En los origenes de la Biblioteconomia
vy Documentacion: Ebla

Félix SAGREDO v M. Victoria NUNOF

RESUMEN

Exponemos los detalles esenciales de cardcter hibliotecondmico de la
cultura de Ebla y una histérica entrevisia del Dr. Sagredo al Dr. Pettinato
en exclusiva con motivo de su estancia en Espafia en diciembre de 1990,
atn hoy inédita.

Palabras clave: Ebta / Historia del libro / Histora de las bibliotecas / His-
toria del documento / Historia de la Biblioteconomia.

INTRODUCCION

El presente articulo tiene como objetiva dar a conocer una vision ge-
neral de todos los descubrimientos v estudios que sc han llevado a cabo ¢n
la zona de Tell Mardikh-Ebla en los dltimos anos.

Mosiraremos los hallazgos mds significativos que se han venido suce-
diendo en este drea en relacion con la ciencia documental y. desde un pun-
to de vista mas amplio, con la Historia en gencral.

Para realizar esta labor, nos basaremos en algunos de los temas pre-
sentados en el libro Ebla Archaivs (sic), editado por Afif Bahnassi**,

Este capitulo quedard complementado con la entrevista mantenida en-
tre los profesores Giovanni Pettinato y Félix Sagredo en fa Casa de Velaz-
qucz, cn ¢l recinto de la Ciudad Universitaria, en la que se trataron dife-

* Becaria de Investigacion del Dept. de B.y Documentacion de la Fac. de Ciencias de

la Informacion.
= BAHNASSE AL Ebla Archaivy. Damasco. Tlass. 1980,

Docivnentcion de tos Ciencias de te fnformacion, n” 17 - Ediioral Complutense, Madrid 1994
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rentes aspectos relacionados con los descubrimientos de Ebla, en elinvierno
de 1990,

DOCUMENTACION EN ARCILLA,

El descubrimiento de Tell Mardikh-Ebla, especialmente del Palacio
Real que data de la segunda mitad del tercer milenio a.C. y de su Archi-
vo Real, ¢s uno de los mds importantes de este siglo: unos 2000 docu-
mentos integros y mas de 6000 fragmentos textuales casi completos. Al-
rededor del 80% de los textos encontrados son de cardcier administrativo;
en ¢llos se refleja todo el movimiento ccondmico entorno a una cultura
de 4.500 afios.

Las excavaciones comenzaron en 1964 por una Mision Arqueoldgica de
la Universidad de Roma dirigida por el Profesor Paolo Matthiac. Cuatro
aflos mas tarde se identificd Ebla v en 1975 tuvo lugar ¢l hallazgo del Pa-
lacio Real.

L.os documentos —tablillas de arcilla— describen un imperio de mds de
2501000 personas cuyas dareas de influencia se extendian desde el Sinai en
el sur, a través de lo que es ahora Israel, Siria y Libano hasta Chipre en el
ocste y las altas ticrras de Mesopotamia ¢n ¢l este.

Como sefiala el Profesor Petlinato, «los documentos encontrados cn
Ebla constituyen el mayor testimonio del importante papel desempenado
por Siria en el tercer milenio a.Co».

Las tablillas cncontradas en los Archivos Reales estaban almacenadas
en estanterfas de madera dispuestas a lo largo de las estancias del Palacio.
Debido al fuego quce origind la destruccién de éste, los documentos se en-
contraron apilados en ¢l suelo. A pesar de ésto, ha sido posible reconstruir
¢l orden cn ¢l que se hallaban dichos textos.

Las tablillas cuneiformes estaban escritas en lengua sumeria y eblaita,
una lengua semitica-que tiene grandes semefanzas con las lenguas semiti-
cas del grupo «cannaita» del primer milenio a.C.

La mayoria de los textos eblaitas son relaciones de libros de contabilidad
concernientes al comercio internacional de textiles y metales. Asi, sc han en-
contrado archivos conocidos hoy por nosotros como «registros de envios»,

Sc¢ suministraba informacién detallada sobre ¢l comercio en Oriente
Proximo durante el tercer milenio y también daban a conocer datos acer-
ca de la geografia histérica de aquel periodo.

Junto a estos textos, fueron descubiertos documentos que versaban so-
bre lingilistica. literatura y educacion. Habia textos de cardcter adminis-
trativo vy diplomatico asi como textos literarios.

Por tanto, los textos eblaitas que componen los Archivos Reales cons-
tituyen una documentacién extraordinariamente rvica a la hora de recons-
truir las lenguas semiticas en general.




En los origenes de la Biblioteconomia y Documentacion 125

Como senala el Profesor Matthiac, «a partir de estos textos, nosotros
hemos podido averiguar que Ebla era uno de los dos grandes poderes de
Oriente Medio entre el 2350y 2230 a.C.».

ENTREVISTA CON GIOVANNI PETTINATO

En ¢l encuentro mantenido entre los Profesores Pettinato y Sagredo se
hizo una valoracién de la utilidad y significacién que tiene para la cicncia
que nos ocupa —Biblioteconomia y Documentacidon— el descubrimiento
del Archivo Real de Ebla.

Durante la conversacion sc mezclaron aspectos historicos, arqueologi-
cos y temas propiamente documentales. En este apartado, nos centraremos
precisamente en estos dltimos dada la afinidad existente con el objetivo de
este articulo.

SAGREDO —E! Profesor Pettinato ha editado ya un libro en italiano
— tambic¢n serd traducido al inglés y espaiiol — cn ¢l que sc recogen todos
los descubrimientos llevados a cabo por la Misidn Arqueoldgica de la Uni-
versidad de Roma. Nos interesa hacer hincapié en el descubrimiento de la
Academia de Ebla. ;Cudndo sucedid, como se realizd y cual {ue su tras-
cendencia?

PETTINATO — El descubrimiento de los archivos de Ebla tuvo lugar
en 1975 cuando la Misidn Arqueoldgica italiana. excavando a los pies del
Palacio Real —lugar determinado ya en 1974—— cncontrd una estancia den-
tro de la cual habia cerca de 15.000 tablillas.

A pesar de que los investigadores del Antiguo Oriente estamos habi-
tuados a descubrimientos excepcionales, el caso de Ebla nos ha impresio-
nado por diversos molivos.

En primer lugar, Ebla fue localizada en Siria y es sabido por todos los
estudiosos que la escritura cuneiforme, cs decir, aquella que se cncontré
en las tablillas de Ebla, no habia traspasado ¢l Edafrates hasta ¢l afio
2000 a.C.

Deigual forma. no imaginabamos quc cn Siria y cn Ebla los habitantcs
conocieran la escritura durante el periodo del tercer milenio.

Por tanto, podemos decir que esa sensacion de descubrimiento estd re-
lacionada con el propio hallazgo de los textos escritos de la region siria.
Esa scnsacion fuc aumentando a medida que se observaba cdmo las tabli-
flas cunciformes estaban ordenadas sistematicamente en la estancia, iden-
tificada después por nosotros como Biblioteca de Ebla.

En su origen debio de estar formada por verdaderas librerias con es-
tanterias de madera que cubrian tres paredes de la sala.

Por consiguiente, atendiendo a la conservacion de ¢stos documentos
que tuvo lugar en Ebla, hemos podido observar un primer principio de Bi-
blioteconomia.




126 Félix Sagredo y M. Victoria Nuiio

Posteriormente. una vez descifrado el contenido de estos documentos
hemaos visto como los diferentes tipos de textos estaban distribuidos sobre
cstanterias de forma homogénea v atendiendo al tema abordado.

En una de las parcdes encontramos los textos definidos por nosotros
como econdmico-comerciales; en un segundo lugar, los textos historicos y
[inalmente, en una tercera parcd, los documentos 1éxicos. Estos dltimos
constituyen para los investigadores del mundo informativo, el tipo de do-
cumentacion mds interesante que se ha encontrado en Ebla.

SAGRED (O —Es decir, jno sélo hay un descubrimiento de materiales
argueoldgicos, informativos, histdricos, sociales... sino que ademds existe
un sistema de clasificacion de los documentos encontrados?

PETTINATO.—Electivamente. Estariamos ante ¢l testimonio mas an-
tiguo de ta utilizacién de la Biblioteconomia por parte de los anliguos es-
cribas de todo el drea del Oriente Proximo, dado que nosotros ya hemos
cncontrado muchas tablillas cunciformes en ¢l [rak meridional, ¢l antiguo
pais de Sumer.

Pero esta es la primera ver que hemos podido observar tanta precision
en relacién con la conservacidn de los documentos. con una clasificacion
de los mismos, ordenados sistemadticamente en lugares diferentes.

SAGREDO.—De esta manera Profesor Pettinato, ¢n un vacimicnto ar-
gueologico es tan importante lo que se encuentra como la forma en que di-
chos textos estdn clasificados.

PETTINATO. —Por supucstio, ambos aspectos son inferesanles para no-
sotros que queremos indagar sobre una civilizacion.

Por ¢jemplo, los documentos textuales gue nos ayudan a reconstruir la
estructura de un estado. cudl cra su rigueza, las relaciones mantenidas con
otros estados de la misma época, verdaderamenlte constituven uno de los
descubrimientos mas extraordinarios.

En lo que se refiere ala zona en la que nosotros ¢stamos centrados, Lo-
dos los libros escritos antes de los descubrimientos de Ebla sefialan que la
zona de Siria-en-cl tercer milenio estaba poblada-por ndomadas. cuvalen-
ua no la conocemos. va que seguramente no sabfan escribir.

Después, Tas excavaciones en Ebla nos han desvelado que no eran no-
madas. sino scdentarios pero que se trataba de los artifices de una civiliza-
cidn tan grande, rica y sofisticada que podia competir con las dos grandes
civilizaciones del momento,

D¢ igual modo, también sc ha dado a conocer la existencia de estre-
chas relaciones con la zona de Mesopotamia meridional durante aquel
periodo por parte de la ciudad de Kish, que tenfa cntonees el predomi-
nio, v la existencia de mensajeros en Ebla que iban y venian en misioncs
«diplomdticas» hacia Mesopolamia v Egipto. Estos son los primeros as-
pectos que conforman la naturaleza de la civilizacion descubierta por nos-
olros.

Ll segundo hallazgo al que asistimos fue la manera en que eslos anti-
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guos eseribas, estos bibliotecarios, recoglan su material, lo ¢lasificaban y
conservaban.

Por tanto. podemos decir que la Biblioteconomia no comenzo con los
gricgos, con la Biblioteca de Alejandria o la de Pérgamo, sino que comen-
#0 justamente en el tercer milenio.

Lo que mas nos ha asombrado es encontrar ¢n Ebla libros académicos
compuestos en la Mesopotamia sumeria: libros de texto, enciclopedias, ete.
Obviamente, hemos hallado elencos de palabras que son, a su vez, verda-
deros tratados de histologia, botanica, minerales.

En cllos aparecen indicios que nos inducen a pensar que las tablillas ha-
bian sido copiadas y estudiadas ¢n su Academia para aprender no sdlo la
lengua extranjera, la lengua sumeria, en la cual estaban cscritos los docu-
mentos, sino también los conocimicntos adquiridos y que habian hecho pro-
pios.

Antc csto, los eblaitas han scguido adelante. Han copiado estos docu-
mentos escritos en Mesopotamia v han compuesto los suyos propios.

El gran descubrimiento ha sido averiguar que los eblaitas nos regala-
ron ¢l primer vocabulario bilinglie de la Historia. No s6lo habian copiado
palabras sumerias sino que adjuntaron la (raduccion eblafta para ofrecer-
nos ¢l vocabulario mds antiguo que tenemos.

Con todo esto, ahora ya podemos hablar de Escuela de Ebla, la cual se
nos revela hoy no como conservadora en ¢l mundo de aquel momento, si-
no como algo creativo. ya que ha contribuido a dar nueves conocimientos
transmitidos entonces a todo ¢l Oriente Préoximo.

SAGREDO.—; Piensan que descubririn algo similar en el resto de los
yacimientos o es algo inédito este descubrimiento?

PETTINATO.—Estoy convencido de que existen otros documentos.
Seguramente habrd nuevos archivos que estardn en ciudades cubiertas com-
pletamente de arena y que nunca han sido excavadas. Encontraremos ar-
chivos de comerciantes que partiendo de la zona de Arabia meridional, Si-
ria, Irdn y Egipto practicamente alcanzaron todo ¢l mundo.

Ast, Lo que esperamaos de las excavaciones arqueoldgicas que estan sien-
do rcalizadas en la regién del Yemen es poder individualizar el papel que
jucga esta zona y Arabia meridional o Arabia central en toda la historia
antigua del Oriente Proximo, tanto durante ¢l primer milenio como en el
segundo y tercero,

SAGREDO.—; Picnsa que cxistian personas que estudiaban las formas
de clasificar los conocimientos, que se preparaban para clasificarlos o, por
cl contrario, era una especie de derecho que tenfa la clase social alta., cle-
rical?

PETTINATO.—En relacion con esle aspectlo, nosotros utilizamos el
término gendérico de ESCRIBAS aunque existen diferentes categorias.

En el caso de Ebla, el arte de la escritura no estaba reservado a las cla-
ses sacerdotales o a clases sociales que dependian de éstas de alguna for-
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ma, ya que Ebla ¢ra una civilizacion laica —incluso hasta en la eseritura—
que podriamos comparar con las sociedades patricias de la Edad Media en
Europa.

Por consiguiente, no ocurre como en Mesopotamia o Egipto donde la
esCritura era patrimonio de muy pocas personas escogidas, de los sacerdo-
tes o clérigos.

Neo todos podian llegar a ser escribas. Muy pocos son conocidos aunque
de ellos se sabe toda su carrera, la cual comprendfa tres fases.

El grado inferior —ESCRIBA— lo formaban aquellos que superaban
los exdmenes de escritura, ortogralia, conocimicnto de idiomas y conoci-
micntos economicos. Despuds sc accedia a un scgundo grado que podemos
designar como PROFESOR, ¢s decir, aqueld que conoce profundamente las
tablitlas y puede enseiiar a los demds el arte de la escritura.

El grado superior se podria delinir como «catedraticor, aquel que yo
llamo «dubater», DECANO por excelencia. Es aquel que tiene la respon-
sabilidad total de toda la Academia de Ebla.

Con relacion a este punto, en ¢l estudio de Tell Mardikh—Ebla se han
descubicrto diversas copias de un mismo texto. Un ejemplo fuc ¢l hallazgo
de la copia de un examen realizado por uno de los escribas de aquella épo-
ca, en el que aparccian marcas de los profesores y correcciones a 1os ¢rro-
res cometidos.

LENGUAIJE Y ESCRITURA EBLAITA

Lacextensa y variada masa documental encontrada en Ebla ha hecho que
cstos textos epigraficos sean el motivo de una ardua discusion cientifica.

En 1974, ¢l Profesor Pettinato, el lingiiista cxperto de la Mision Ar-
qucologica que durante casi tres ainos fue el anico que conocid directamente
los textos, observo que a pesar de que los caracteres cunciformes que apa-
recian en las tablillas cran sumerios, 1a lengua no o era. Reconocio muchos
elementos semiticos ¢ identificéd un lenguaje desconocido hasta ahora co-
mo «EBLAITA».

La lengua de Ebla. precisamente por su arcaismo, muestra clementos
morfolégicos comunes al antiguo acadiano y a las lenguas de la mayor parte
del sur de Arabia, pero se diferencia de ellas desde el punto de vista I¢xico.

Las tablillas son las Unicas prucbas en las que aparcce la antigua len-
gua semitica del oeste v las primeras listas de vocabulario bilingiic conoci-
do por ¢l hombre,

Los ¢scribas de Ebla entendian el idioma sumerio tan bien como su pro-
pio dialecto semitico. Asi, cllos adoptaron la cscritura cuneiforme del su-
merio a la hora de registrar su propio idioma.

Enlos textos encontrados, las palabras sumerias ¢staban dispuestas en
listas, v la mayoria de esas cntradas contenian la traduccidn eblaita semi-
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tica. Estas listas candnicas configuraron los diccionarios mds antiguos. Sc
compilaron tres grandes diccionarios de unas 1500 palabras y alrededor de
15 pequeiias tablillas donde sc mostraba un resumen del contenido de los
documentos.

La clasificacidn del eblaita dentro de la familia de las lenguas semiticas
parece no sorprender a fos lingiiistas al tener en cuenta la datacion de los
documentos encontrados.

El método de escritura usado por los sumcrios cra un sistema logo-si-
labico. Constaba de una scrie de signos para las palabras (logogramas) y
para los sonidos, que no eran necesariamente palabras (silabogramas). La
mayoria de los nombres y verbos estaban escritos con logogramas, mien-
tras quc los silabogramas cran usados para preposicionces, conjunciones, re-
gistros gramalticales tales como el género, nimerao, modo...

Por cl contrario, la adaptacién de la escritura cuneiforme al acadiano
{ue realizada en forma de sistema sildbico que incluia logogramas. En él,
la mayoria de las palabras ¢cran deletrcadas sildbicamente y los logogramas
cran usados como abreviaturas para las palabras comunes. Todo indica que
la adaptacidn de caracteres cuneiformes a la lengua eblaita fue también de
este tipo. Este uso extensivo de logogramas supone para nosotros, que las
palabras que aparccen cn los textos podemos conocerlas a través de sus
equivalentes sumerios, teniendo ¢n cucnta quc la lectura dec dichas pala-
bras cn lengua eblaita puede ser desconocida.

De igual forma, hay quc tecner también presente que los signos cunei-
formes aportan varias lecturas sildbicas y logogrédficas. De forma que en el
examen lingiiistico de los textos se obscrva la inexistencia de cualquier ti-
po de sefal que separe unas palabras dec otras.

En vista de todas estas dificultades, los cxpertos que cstan trabajando
en la zona de Tell Mardikh-Ebla s¢ han habituado a las diferentes inter-
pretaciones que se han sucedido a la hora de interpretar el contenido de
los textos eblaftas, particularmente en la traduccién de nombres.

Expuestos estos datos el Depart. de B. y Documentacién de la Fac. de
Cicncias de la Informacion de la Universidad Complutense estd empefia-
do en este momento en ahondar, partiendo de datos precisos de las trans-
cripciones del Dr. Pettinato, en los primeros hitos histéricos de lo que pu-
di¢ramos considerar como nucvos origencs de la Bibliolecomia.



